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LTE-400

Smart Home Alarmsystem mit
WLAN und Mobilfunk

Bedienungsanleitung




Vorwort

Vielen Dank, dass Sie sich fur dieses Alarmsystem entschieden haben. Bitte packen Sie
das Produkt aus, machen Sie sich mit den Einzelteilen vertraut und lesen Sie die
Anleitung vor der Installation aufmerksam durch.

Die Installation muss, um erfolgreich zu sein, in der Reihenfolge durchgefuhrt werden, die in
der Anleitung vorgegeben ist.

Haftungsausschluss

Alle Aussagen, technische Informationen und Empfehlungen in dieser Anleitung werden als
zuverlassig eingeschatzt, dennoch wird keine Gewahrleistung fur deren Richtigkeit und
Vollstandigkeit Gbernommen.

Die in diesem Dokument dargestellten technischen Daten und Informationen zu den
Produkten kénnen ohne vorherige Ankindigung geandert werden.

Vervielfaltigung, Ubersetzung in eine andere Sprache, Veranderung, Speicherung in
Abrufsystemen und Verbreitung in elektronischer, mechanischer oder anderer Form ohne
vorherige schriftliche Erlaubnis sind streng untersagt.

Auf keinen Fall Gbernehmen wir die Verantwortung fur indirekte, besondere, zufallige oder
Folgeschaden, wie zum Beispiel entgangener Gewinn oder Verlust oder Beschadigung von
Daten, die sich aufgrund der Verwendung dieses Dokuments oder der Unfahigkeit, dieses
Dokument zu verwenden, ergeben.
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System kennenlernen

Basisstation

WLAN-Anzeige SOS-Taste
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SIM-Kartensteckplatz AC-Netzteilanschluss

Ein/Aus-Schalter
Konfigurationstaste

Ruckseite



Beschreibung der LED-Anzeigen

LED Status Bedeutung
Blinkt Suche nach WLAN-Netzwerk
- i Leuchtet
WLAN-Anzeige diL:cch eehend Hochfahren nach dem Einschalten oder das System
9 verwendet das WLAN-Netzwerk.
gelb
Weil3 Eingeschaltet
) , Akku der Basisstation schwach. Bitte an das Stromnetz
Blinkt wei )
anschlieBen.
Blau Anwesend-Modus
Grun Umscharf-Modus
Rot Scharfgeschalter Modus
Statusanzeige Blinkt rot Alarm-/Panik-Modus

Abwechselnd
rot und blau

Basisstation befindet sich im AP-Modus oder im SIM-
Karten-Konfigurationsmodus.

Abwechselnd
rot, gran und
blau

Basisstation befindet sich im Zubehor-Kopplungsmodus.

Aus

Basisstation ist nicht eingeschaltet oder wird nicht tber das
Netzteil mit Strom versorgt.

Mobilfunkanzeig
e

Blinkt (3 Mal pro

Das Mobilfunknetz ist verbunden und das System

Sekunde) verwendet das Mobilfunknetz.

Blinkt (einmal Suche nach Mobilfunknetz

pro Sekunde)

Aus Es wurde keine SIM-Karte oder Mobilfunknetz in der App

aktiviert.




Hinweis: Die Basisstation muss immer mit dem Stromnetz verbunden sein, um eine WLAN-
Verbindung aufrechtzuerhalten. Bei Stromausfall ertont ein 30-sekindiger Signalton, und die
Basisstation bleibt 2 Minuten lang online; lange genug, um Push-Benachrichtigungen an die
Benutzer zu senden, um sie tber den Stromausfall zu informieren. Das System bleibt auch
wahrend eines Stromausfalls aktiv.. Wenn das System scharfgeschaltet ist, aktiviert es seinen
ortlichen Alarm, wenn ein Sensor ausgeldst wird.

Wie kénnen Sie feststellen, ob das System lber WLAN oder
Mobilfunk funktioniert?

Funktioniert Gber WLAN: Die WLAN-Anzeige leuchtet.
Funktioniert Gber Mobilfunknetz: Die WLAN-Anzeige und die Mobilfunk-Anzeige
blinken schnell.



Fernbedienung

Die Fernbedienung kann zum Scharfschalten, Teilscharfschalten im Home-Modus und

Unscharfschalten des Systems verwendet werden. Sie kann ebenfalls verwendet

werden, um einen Notruf (SOS) manuell auszuldsen.

Taste Scharfschalten

Taste Teilscharfschalten im

LED

Taste Unscharfschalten

)

SOS-Taste
Home-Modus

&
\&

:

Taste

Systemstatus

Alle Sensoren werden scharfgeschaltet. Stellen Sie diesen Modus ein,
wenn niemand zu Hause ist.

Das System wird unscharf geschaltet. In diesem Modus lost kein Sensor
den Alarm aus.

Hinweis: Wenn das System ,Unscharf” geschaltet ist, bleiben alle Feuer-,
Rauch- und Wassersensoren (separat erhaltlich) aktiv, da sie werkseitig
auf die 24-Stunden-Gruppe eingestellt sind.

Das System wird auf den Home-Modus eingestellt. Sensoren, die auf die
Home-Gruppe eingestellt sind, werden nicht scharfgeschaltet, wahrend
alle anderen scharfgeschaltet werden. In diesem Modus kénnen

@ ausgewahlte Sensoren (Sensoren in der scharfgeschalteten und 24-
Stunden-Gruppe, z. B. Tur-/Fenstersensoren) scharfgeschaltet werden,
sodass sich die Anwesenden frei im Haus bewegen konnen.

Durch Drucken der SOS-Schaltflache wird, unabhéngig davon, in
S0S welchem Modus sich die Basisstation befindet, umgehend der Alarm

ausgeldst und eine Alarmbenachrichtigung an die registrierten Benutzer
gesendet.




Tur-/Fenstersensor

Tur-/Fenstersensoren sind standardmaBig auf Zone ,Scharf” eingestellt und eignen sich
ideal fur den Schutz von Eingangs- und Ausgangspunkten wie Hausttren, Hintertiren
und Fenstern. Wenn das System scharfgeschaltet ist (Abwesenheitsmodus) und der
Tur-/Fenstersensor ausgeldst wird (Magnet vom Sender getrennt), ertént die
Innensirene der Basisstation sofort und sendet eine Push-Benachrichtigung mit dem
Sensornamen an seine registrierten Benutzer.

~
“ Lost aus, wenn >
lcm
|| LED blinkt einmal
|
// /

Sabotagekontakt

Der Sabotageschalter (kleiner schwarzer Knopf unter der hinteren Abdeckung) 16st den
Alarm aus, wenn ein unbefugter Versuch unternommen wird, den Kontakt von seinem
Montageort zu entfernen.

Anzeige fur niedrige Batteriespannung

Wenn die LED einmal alle 3 Sekunden blinkt, muss die Batterie ausgetauscht werden.



Haustiersicherer Bewegungsmelder

Der Bewegungsmelder ist fur die Verwendung an Innenwanden vorgesehen und ist
standardmaBig auf den Anwesend-Modus eingestellt. Sobald der Sensor eine
menschliche Bewegung erkennt (nur bei aktiviertem Alarm), wird automatisch eine
Push-Benachrichtigung mit dem Sensornamen an die registrierten Benutzer gesendet,
und die Innensirene der Basisstation ertont sofort.

e—1T

0o
© 1. Erkennungsfenster

J 2.LED
M B @ 3. Schnappverschluss
© 4. Testtaste
5. Halterung
LED EIN/AUS Infrarotsensor
[mr—m=]
— Sabotagekontakt

947 AS'TVV
941 AS'T WY

Infrarotsensor————— Zoneneinstellung
Standiges Blinken Der Bewegungsmelder flhrt einen Selbsttest durch
Einmal blinken Bewegung erkannt

Anzeige fur schwache Batterie; bitte tauschen Sie die

Blinken alle 3 Sekunden -
Batterie sofort aus

Sabotagekontakt

Der Sabotageschalter 6st eine Alarmmeldung aus, wenn ein unbefugter Versuch



unternommen wird, die Abdeckung des Melders vom Gehause zu entfernen.

Erfassungsbereich

Seitenansicht

1o+ Draufsicht 25m

om

Funktion Haustiersicher

Dieser Sensor verfugt Uber zwei Erfassungsfenster, um die Erfassungsgenauigkeit zu
verbessern.

Nur wenn beide Erfassungsfenster eine Bewegung erkennen, wird ein Alarm
ausgeldst, wahrend nur ein Fenster keinen Alarm auslost. Basierend auf diesem Prinzip
werden Haustiere unter 25 kg vom Sensor nicht erfasst.
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Betriebsmodus
Testmodus

Drucken Sie die Testtaste, wechselt der Melder in den Testmodus und erfasst alle 10
Sekunden Bewegungen. Nach 3 Minuten blinkt die LED zweimal und der
Bewegungsmelder schaltet in den Stromsparmodus.

O

&

Stromsparmodus

Dieser Bewegungsmelder verfugt Gber eine intelligente Stromsparfunktion. Wenn der
Melder innerhalb von 3 Minuten zweimal ausgelost wird, geht er sofort in den
Ruhezustand Uber, um Strom zu sparen. Wahrend dieser Zeit l6st keine erkannte
Bewegung einen Alarm aus. Wenn innerhalb der nachsten 3 Minuten keine Bewegung
erkannt wird, schaltet der Melder wieder in den Betriebsmodus um.

Hinweis: Wenn der Melder in den Ruhezustand geht, ist die Voraussetzung fur einen Alarm,
dass sich innerhalb von 3 Minuten keine Person im Erfassungsbereich bewegt; anderenfalls
bleibt er im Ruhezustand.

Wenn sich der Melder im Ruhezustand befindet, empfiehlt es sich, den Raum zu verlassen
und zu gewahrleisten, dass sich niemand im Erfassungsbereich bewegt. Der Melder kehrt
nach 3 Minuten in den Betriebsmodus zurtick.

12



Erste Schritte

Schritt 1: App herunterladen
Laden Sie die App vom App Store oder von Google Play herunter, indem Sie nach
.DreamCatcher Life" suchen.

Download on the GETITON
CDreamCalcher Life | Q) ‘ App Store i’o Google Play

Schritt 2: Registrieren/Anmelden

Tippen Sie auf der Seite auf ,Registrieren” und folgen Sie den Anleitungen, um zunachst
Ihr Konto zu erstellen.

Sobald Sie ein Konto haben, wahlen Sie ,Anmelden’, um die Anmeldeseite aufzurufen.

Sign In

13



Schritt 3: Die intelligente Kamera in der App hinzufligen

1. Drucken Sie im Hauptmenu auf [+]. Tippen Sie auf [Sicherheit & Sensor] und
folgen Sie den Einrichtungsschritten des Gerats, um die Basisstation mit Threm
Heim-WLAN zu verbinden.

-

5 Office o @

LTE-400 AlarmOV

nase

oL g e

Pot Appliances ™

os—%

2. Es gibt zwei Moglichkeiten, das Gerat hinzuzufugen: AP-Modus und SIM-Karten-
Konfiguration.

AP-Modus: Tippen Sie 5 Mal die Konfigurationstaste; Sie héren einen Signalton.
Geben Sie dann das WLAN-Passwort ein und tippen auf ,Bestatigen”. Verbinden Sie
nun Ihr Handy mit dem Hotspot des Geréts. Verbinden Sie sich in der WLAN-Liste
Ihres Handys mit ,LTE-400 Alarm” und kehren Sie zur App zurlck. Warten Sie ab, bis
die Verbindung aufgebaut ist.

235 - 235 .-

< Network Configuration

~

AP Mode

© g inthe pomer acapter.
AP Mod (Recommend.. © Switc theub cn, wsit untl the WiFs
ncatorsars birkeg,
© Press th [Paing) Buton § e,
SIM Card Config untyou hear 8 lng boep.
© The Status nicato ght s
slenatiog between b and red

==
=

Wichtig: Die Basisstation unterstutzt kein WLAN im 5-GHz-Band. Wenn Sie einen Dual-Band-
Router (5 GHz und 2,4 GHz) verwenden, achten Sie darauf, dass Sie sich mit dem 2,4-GHz-WLAN

14



verbinden und nicht mit dem 5-GHz-WLAN. Vergewissern Sie sich, dass Ihr Handy mit dem lokalen
WLAN-Netzwerk verbunden ist und folgen Sie den Schritten in der App, um die Basisstation mit
dem Router zu verbinden.

SIM-Karten-Konfiguration: Wenn kein WLAN zur Verflgung steht, ist die SIM-
Kartenkonfiguration zum Senden von Benachrichtigungen, SMS und Anrufen sehr
natzlich. Bereiten Sie zunachst eine 4G-SIM-Karte normaler GréBe vor und setzen Sie sie
in den SIM-Steckplatz der Basisstatiion ein.

- >

Drucken Sie 5 Mal die Konfigurationstaste, bis Sie einen Signalton héren und verbinden
Sie dann Thr Handy mit dem Hotspot des Gerats. Verbinden Sie sich in der WLAN-Liste
Ihres Handys mit ,LTE-400 Alarm” und kehren Sie zur App zurtck. Warten Sie ab, bis die
Verbindung aufgebaut ist.

235 - 235 .-

< Network Configuration < SIM Card Config
© Insort your SiM card,
AP Mode (Recommend... Stioube
© SWlteh the Hub on, wat unt the WiFy
scstee tartz binkg.
SIM Card Config > ® Press the [Paring) Button 5 times,
urtil you hear a beep.

Wenn die Konfiguration der SIM-Karte fehlschlagt, mussen Sie méglicherweise die
APN-Einstellungen der Karte eingeben.

*Hinweis: Beachten Sie, dass die APN-Einstellungen von Land zu Land variieren. Wenden
Sie sich an den ortlichen Anbieter, um die APN-Einstellungen korrekt vorzunehmen.

15



a2 -
< APN Settings v

Hinweis: Wenn Sie das Mobilfunknetz als Backup fur den Fall einer WLAN-Unterbrechung
nutzen mochten, setzen Sie die SIM-Karte ein und gehen Sie zu LTE-400 Einstellungen -
Erweiterte Einstellungen - aktivieren Sie zunachst das Mobilfunknetz und geben Sie die
erforderlichen Informationen fur Mobilfunkdaten in den APN-Einstellungen ein. Hier kénnen
Sie auch die Benachrichtigungen tber SMS und Anrufe einrichten. Geben Sie die Nummer
ein, unter der Sie SMS und Anrufe erhalten machten und tippen Sie auf das Symbol far SMS
bzw. Anrufe.

s - w2 - 503 -
< Settings < Advanced Settings < SMS & Phone Calls v
Dovica Namo Arm  Dsarm Notication Input Phne Number
You i nt recove e s push
Devica nformation Reatons e o Sunch o,
Input Phone Nt
Input Phone Nt
Conar Natwork [ @)
Wieloss Sron
APNsettngs Input Phe Number
Auto ArmDisarm
Butnsien
out Phone Nt
DolaySottings A Disam Beepis) [ @)
o Alorm Veiume s
Aorm Duraton
FAQ 8 Foadback
f— ©

Delete Hub
Interference Detection

Devics Langusge

16



Geratesteuerung und Einstellungen

a2 -

< weiaem  O-=—— \erlauf und Einstellungen

Disarm

Systemstatus: Home (Teilscharf) Unscharf, Scharf

SOS-Alarm
Hecessory ©—— Antippen, um neues Zubehdor hinzuzuftigen
S © — 7upehor-Status
[A— ©
Systemstatus
Scharf

In diesem Modus werden alle Sensoren auf Stérungen Uberpruft. Die Innensirene ertont
sofort, wenn ein Sensor ausgelost wird. Sie und andere vorab autorisierte Benutzer
erhalten Push-Benachrichtigungen auf Ihren Telefonen.

Dieser Modus ist geeignet, wenn niemand zu Hause ist. Er kann Uber die
Fernbedienung oder die App eingestellt werden.

Home (Teilscharf)

Alle Sensoren, die den Heimbereich sichern, bleiben in diesem Modus deaktiviert. So
konnen Sie und Thre Familie sich frei in Ihrem Heim bewegen, ohne einen
unerwinschten Alarm auszulsen.

Hinweis: Die Tur-/Fenstersensoren in diesem System sind standardmaBig auf ,Scharf” und der PIR-
Sensor ist auf ,Home" eingestellt; Sie kénnen den Zonenmodus im Abschnitt ,Zubehér” der App
andern.

Dieser Modus wird empfohlen, wenn jemand zu Hause ist. Er kann tber die Fernbedienung oder
die App eingestellt werden.

Unscharf
Es werden keine Sensoren aktiviert, mit Ausnahme der Sensoren der 24-Stunden-
Gruppe, die den Alarm unabhangig vom Systemstatus auslésen.

17



Zubehor bearbeiten

Tippen Sie auf Zubehor, um die Einstellungsseite aufzurufen, auf der Sie das Gerat
umbenennen oder den Geratetyp und den Gruppenmodus einstellen konnen.

Tippen Sie auf den Schalter fur das Zubehor.

< Detectort

Gruppierung der Sensoren
Jeder Sensor kann einer der vier Gruppen zugeordnet werden: (1) Scharfe Gruppe, (2)
Home-Gruppe (3) 24-Stunden-Gruppe (4) Verzégerungsgruppe

Scharfe Gruppe

Sensoren, die der Scharfen Gruppe zugeordnet sind, werden aktiviert, wenn sich das
System im Status Scharf (vollstandig scharfgeschaltet) oder Home (teilscharf geschaltet)
befindet. Wir empfehlen, Tur- und Fenstersensoren dieser Gruppe zuzuordnen, da
diese normalerweise die Eingange des Hauses sichern.

Home-Gruppe
Sensoren, die der Home-Gruppe zugeordnet sind, werden nur aktiviert, wenn sich das
System im Scharf-Modus (vollstandig scharfgeschaltet) befindet. Im aktivierten Home-

18



Modus werden diese Sensoren nicht aktiviert und I6sen keinen Alarm aus. Wir
empfehlen, PIR-Bewegungsmelder auf diese Zone einzustellen, da sie normalerweise
die Wohnraume sichern.

24-Stunden-Gruppe
Sensoren, die der 24-Stunden-Gruppe zugeordnet sind, I6sen den Alarm immer aus,
unabhangig vom Alarmstatus (Scharf- oder Unscharf-Modus).

Verzbgerungsgruppe

Die Funktionsweise des Sensors in dieser Gruppe ist dieselbe wie die des Sensors in der
Scharfen Gruppe, mit dem Unterscheid, dass die Basisstation erst nach einer
Eingangsverzégerung* alarmiert, sobald ein Sensor ausgelést wird, wahrend das
System sich im Scharf- oder im Home-Modus befindet.

* Eingangsverzogerung: Sie kénnen diese Verzégerungszeit unter LTE-400 [Einstellungen] -
[Verzogerungseinstellungen] - [Eintrittsverzogerung] einstellen.

Hinweis: Optionale Rauch-, Gas- oder Wassermelder werden automatisch der 24-Stunden-Gruppe
zugeordnet und kénnen nicht auf andere Gruppen umgestellt werden. Alle Bewegungsmelder,
Tar- und Fenstersensoren, die Gber den Sabotageschalter mit der Basisstation verbunden sind,
werden als 24-Stunden-Sensoren registriert.

19



Neues Zubehdr zur Basisstation hinzufiigen

Fernbedienung, Tursensor und anderes Zubehor.
Rufen Sie die Startseite des LTE-400 Smart Hub auf und tippen Sie auf ,+" neben dem
Zubehor. Aktivieren Sie dann das Zubehor, um es der Basisstation hinzuzufugen.

a52 -

< WiFi Alarm Ltd-400 () =

Mit Fernbedienung koppeln
Drucken Sie eine beliebige Taste
auf der Fernbedienung

Mit Tdrsensor koppeln
Trennen Sie den Sender vom
Magneten

Mit PIR-Sensor koppeln

Bringen Sie den PIR-
Bewegungsmelder in hoher
Position an und gehen Sie dann in
den Erfassungsbereich, um den
PIR-Alarm einmal auszuldsen (die
LED blinkt einmal).

Bitte beachten Sie, dass das Driicken des Sabotageschalters anstelle des Auslésens des
Melders dazu fihrt, dass er in die Gruppe 24-Stunden hinzugefugt wird.

(Optionales Zubehor) Funk-Sirene

1. Driicken Sie die Ubernahmetaste an der Sirene
2. Die Basisstation tber die App scharfschalten

20



Einstellungen

Tippen Sie auf [ =], um die Einstellungsseite des WiFi-Alarms
aufzurufen.
Gerdtename

Mit dieser Einstellung kénnen Sie Ihre Basisstation umbenennen; der neue Name wird
auf der Startseite angezeigt.

P .-
< WiFiAam O @ < Settings

aa2 -

Device Name

Disarm

Device Information

‘Advanced Settings

Wireless Siren

Auto ArmDisarm

Delay Settings

Test Mode.

FAQ & Feedback

Delete Hub

Geratedaten
Uberprtfen Sie die detaillierten Informationen der Basisstation und aktualisieren Sie bei
Bedarf die Firmware.

s -
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Funk-AuBensirene

Wenn Sie eine AuBensirene (optionales Zubehor) mit der Basisstation verbinden,

konnen Sie den Ton zur Scharf-/Unscharfschaltung der Sirene in der App aktivieren.
< Wireless Siren

prp— ©

Automatisches Scharf-/Unscharfschalten

Das System kann so programmiert werden, dass es zu vordefinierten Zeiten
automatisch scharf und unscharf geschaltet wird, indem Sie die folgenden
Schritte ausfuhren:

1. Erstellen Sie einen Zeitplan, um eine geplante Aktion hinzuzuftigen.

2. Wahlen Sie den Modus, in den das System versetzt werden soll (Scharf/Unscharf/Home).
3. Wahlen Sie die Aktivierungszeit fir den Status.

4. Wahlen Sie den Wochentag aus, an dem die Aktion wiederholt werden soll.

was -

< Auto ArmyDisarm
et ©

@ owm

©0000HE

Timer 2
Timer 3
Timer &

Timec 5
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Verzoégerungseinstellungen

Ausgangsverzogerungszeit

Stellen Sie hier eine Verzégerungsdauer ein, damit Sie Ihr Haus verlassen kénnen,
ohne einen Alarm auszuldsen. Sie kénnen wahlen, ob der Verzégerungston
eingeschaltet werden soll.

Eingangsverzoégerungszeit (nur fir Sensoren in der Verzégerungsgruppe)
Stellen Sie hier eine Verzégerungsdauer ein, damit Sie Ihr Haus betreten kénnen,
ohne einen Alarm auszuldsen. Sie kénnen wahlen, ob der Verzégerungston
eingeschaltet werden soll.

aaa -

< Delay Settings.

Testmodus
Wenn Sie im Testmodus einen Sensor auslosen, [6st das System keinen Alarm aus,
sondern gibt 3 Signalténe ab. Sie verlassen diesen Modus, sobald der Test beendet ist.

23



Erweiterte Einstellungen

Hier finden Sie allgemeine Einstellungen der Basisstation, wie beispielsweise das
Aktivieren von Benachrichtigungen/Tonen beim Scharf-/Unscharfschalten, das Einstellen
der Lautstarke der Innensirene, die Alarmdauer, das Einschalten der
Interferenzerkennung und das Andern des WLAN-Netzwerks.

sa2 - wan -
< Advanced Settings. < Advanced Settings.
V5 8 Phone Cals
Arm Disarm Noifcation
ot etk ©
4PN Sottings
5 & Phone Cal:
Burnsien
Cenor Network
© —
PN Settngs
Aarm Veueme
Bt i
arm Duraton
rm Gisarm Boepls) [ @)
PO Tamger Alarm
— Interference Oetactian
p— e} D Larginge
Change iR

Inerference Deteetion

Device Language

Gerat loschen
Antippen, um das Gerat zu loschen; die Freigabeeinstellungen, die festgelegt
wurden, werden ebenfalls geldscht.

wa -

< Setings.
Device Name.

Dovicanformation
Advnced Sotogs.

Wiiess e
Ao ADsarm.

Delay Setigs
Tost ode
FAQ 8 Feedback

Delete Hut



Verlauf
Auf dieser Seite kénnen Vorgange und Alarme Uberprift werden. Tippen Sie auf [QD],
um die Verlaufsseite aufzurufen. Tippen Sie auf [EH in der oberen linken Ecke und

wahlen Sie einen bestimmten Tag, um nach einer Warnmeldung zu suchen.

Es werden nur die letzten 300 Alarme angezeigt. Neue Alarme Uberschreiben die
Altesten.

as3 -

Disarm

505 Al by Rers Controt

Oisarm
Gisarmad by Remote Contral
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Bedienung der App

Startseite

a8 -

e Office v Q +

Gerate

Direkt unter dem Online-Status der Basisstation befinden sich vier Kurzbefehle:
Anwesend scharf, Unscharf, Scharf und SOS.

Zimmer

Wenn Sie far Thr Heim Zimmer erstellt haben, werden diese hier aufgefuhrt. Weitere
Informationen finden Sie unter [Ich] - [Heimverwaltung] - [Mein Heim] -
[Zimmerverwaltung]. Sie kénnen die Basisstation dem gewdnschten Zimmer zuweisen
(z. B. Wohnzimmer), dann wird die Basisstation auch unter [Zimmer] - [Wohnzimmer]
angezeigt.

26



Kontoverwaltung

Tippen Sie auf ,Mein Konto" auf der Startseite, um die Kontoverwaltung aufzurufen,
wo Sie Ihr Profilfoto andern, einen Spitznamen hinzufigen und Ihr Konto sowie
sicherheitsrelevante Elemente wie das Andern des Anmeldepassworts und das
Loschen Thres Kontos Gberprufen kénnen.

a5 - aas -

< My Account < Account and Security

- =) -

e Bound Phone Number
‘Account and Secusity Changa Sign-in Password

Desctivate Account

Home-Management

Tippen Sie auf der Startseite auf [Mein Konto] und dann auf [Home-Management],
um den Namen des Heims, den Standort, ein oder mehrere Zimmer zu Ihrem Heim
und Mitbewohner Ihres Heims hinzuzuftigen.

Es gibt zwei Arten von Mitgliedern.
Verwalter (vollstandiger Zugriff)

Die Konten, die als Verwalter eingerichtet sind, kénnen das Heim nicht I6schen und
Ubertragen.

Nutzer (nur lesen)

Die Konten, die als Nutzer eingerichtet sind, kénnen den Namen des Gerats bzw. der
Geréte bearbeiten und Benachrichtigungen erhalten; die Freigabe des Geréats bzw. der
Gerate fur andere Benutzer oder die Anderung der Einstellungen sind nicht zul&ssig.

a5 - sas -

s My Home123 < Add A Home v
Home Name.
Heme Location

@ Device Management .

© Messaga Conter Uing Room °
Master edroom

[ FAQ A Fosdtack o °

@ Merese Second Bacroom o
Oinng Room

© sengs
Kicnon °
Stucy Room °
4k ARoom

L] 8 0
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SMS-und Anruf-Benachrichtigung

Wenn eine SIM-Karte in der Basisstation eingesetzt ist, werden die gespeicherten
Telefonnummern (bis zu 5 Nummern) im Fall eines ausgeldsten Alarms per SMS und
Anruf benachrichtigt.

Die Basisstation ruft die gespeicherten Telefonnummern nacheinander an (bis zu 3 Zyklen
nacheinander). Wenn der Anruf entgegengenommen wird und einer dieser Benutzer
einen Tastaturbefehl ausgefuhrt hat, wird der Anruf an die nachste Telefonnummer
abgebrochen; anderenfalls wird die Erinnerung an die Benutzer fortgesetzt, bis die 3
Zyklen erreicht sind.

Hinweis: Weitere Einzelheiten zur Telefon-Fernbedienung finden Sie auf Seite 24.

Geréateverwaltung

Sie konnen alle Gerate unter demselben Konto Gberprafen, einschlieBlich Ihrer eigenen
Gerate und der Geréate, die von anderen Konten freigegeben wurden.

Sie kénnen einzelne Gerate fur andere freigeben, ohne sie zu Ihrem Heim
hinzuzufugen. Tippen Sie auf das Gerat und dann auf [+], um es fir andere registrierte
Konten freizugeben. Sie konnen das freigegebene Konto auch I6schen, wenn Sie nicht
mochten, dass andere Personen standig Zugriff auf das von Ihnen freigegebene Geréat
haben.

Das Konto, das das/die freigegebene(n) Gerat(e) erhalt, hat den Benutzerzugriff auf das
Gerét.

a5 - a0 -

s My Home123 < ‘Device Management
witicamera

@ Home Management "

S D> ep——

© Message Conter
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[ FAQ4 Feodback
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Mitteilungen

Alarme

Hier konnen Sie das Scharf-/Unscharfschalten der Basisstation und ausgeltste Ereignisse
Uberprufen.

Nachrichten

Hier konnen Sie alle Systembenachrichtigungen tberprufen, wie z. B. Firmware-Update,
Einladung zur Geratefreigabe usw.

a8 - aan o
9 My Home123 < Narms Bulieting
ogj08

@ Home Management

B Device Management

=

[ FAQ 4 Foscback Camwalcty dunciod

© ereServices
09/08
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P
08/08
I
) u 2]

osj08

FAQs und Feedback
Antippen, um Fragen und Antworten zu den Produkten und der App zu erhalten. Sie
koénnen uns gern Feedback zum Produkt oder zum Service senden.

Einstellungen

Push-Benachrichtigungen

Die Push-Benachrichtigung enthélt Informationen zu Alarmen und anderen Mitteilungen.
Sie kédnnen Push-Benachrichtigungen fur alle oder einzelne Gerate aktivieren.

- . P a8 -

a5
s My Home123 < Settings. < App Notification
Ao Notifcston Push Notifcstin
@ Home Management
Buleths

@ Device Msnagament oot

Wi s
© Message Conter e Cache
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© More Services
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Telefonische Fernbedienung

Sie konnen die Telefonnummer in der App unter [Einstellungen] - [Erweiterte
Einstellungen] - [SMS-/Anrufbenachrichtigung] speichern.

Die Basisstation sendet im Alarmfall eine SMS und ruft die gespeicherten Nummern an.
Das System befindet sich in einem 1-minttigen Uberwachungsstatus. Wenn der Anruf
angenommen wird, kann der Benutzer mit den Zifferntasten auf dem Handy das System
fernbedienen. Wird in diesem Zustand kein Tastenbefehl betatigt, legt das System auf
und ruft die nachste gespeicherte Nummer an.

Der Benutzer kann ebenfalls die gespeicherte Telefonnummer verwenden, um die SIM-
Kartennummer der Basisstation tber die Fernbedienung zu steuern.

Hinweis: Telefonnummern, die nicht von der Basisstation autorisiert wurden, konnen das
System nicht steuern.

Tastenbefehle

Te;z:gnt Funktion
0 Unscharf
1 Scharf
3 Mithéren
# Auflegen
6 Sirene ausschalten
9 Sirene einschalten
* Gegensprechen

Hinweis: Im Notfall werden zunachst App-Benachrichtigungen gesendet, danach folgen sofort
SMS und Anrufe.
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Installation

Basisstation

Um das bestmagliche Signal zu erhalten, empfehlen wir, die Basisstation an einer
offenen, sich mittig im Haus befindlichen Stelle zu installieren. Installieren Sie die
Basisstation maglichst nicht auf dem Boden, an einer tragenden Wand oder neben
elektrischen Geraten.
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Tur-/Fenstersensor:

Schritt 1: Um den Sensor mit Strom zu versorgen, entfernen Sie die Batterielasche.

t

Schritt 2: Bringen Sie die Klebepads auf der Ruckseite des Senders und des Magneten an.

Schritt 3: Bringen Sie den Kontakt am Tur-/Fensterrahmen und den Magneten an der
Tur bzw. am Fensterfligel an und achten Sie darauf, dass der Abstand zwischen ihnen
nicht groBer als 1 cm ist, wenn die Tur bzw. das Fenster geschlossen ist.

D <lcm
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Haustiersicherer Bewegungsmelder PIR-910

Vermeiden Sie die Installation des Bewegungsmelders gegentber Fenstern, in der Nahe
von Klimaanlagen, Heizungen, Kichengeraten, direkter Sonneneinstrahlung, im
Erfassungsbereich eines anderen Bewegungsmelders oder in Bereichen mit starken
Temperaturschwankungen.

Schritt 1. Wahlen Sie einen geeigneten Installationsort. Wir empfehlen die Installation des
Melders in einer Hohe von 2 - 2,2 m.

Schritt 2: Montieren Sie den Melder an einer Wand, indem Sie die Wandhalterung
mit den mitgelieferten Schrauben anbringen und den Melder befestigen.

s (g

MHFAAAAAAAN

(A AT
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Schritt 3: Um den Melder zu testen, driicken Sie die Testtaste auf der Ruckseite. Der
Melder wechselt fur 3 Minuten in den Testmodus (alle 10 Sekunden eine Erkennung).
Gehen Sie in den Erfassungsbereich des Melders und achten Sie auf ein rotes Licht. Die
LED blinkt, wenn eine Bewegung erkannt wird.

Hinweis: Wenn die Haustierschutzfunktion aktiviert ist, verstellen Sie den Winkel bitte nicht nach
oben oder unten, sondern halten Sie ihn parallel zur Wand.
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Zubehodrbatterien ersetzen

Fernbedienung

L6sen Sie die Schraube Offnen Sie das Gehéause

Tur-/Fenstersensor

Driicken Sie die hintere Abdeckung nach unten, um sie aufzuschieben und die Batterie
auszuwechseln

Haustiersicherer Bewegungsmelder

Dricken Sie den Schnappverschluss  Offnen Sie das Gehause und tauschen
nach unten Sie die Batterie aus

Auf Werkseinstellungen zurickkehren
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Halten Sie die Taste fur die Netzwerkkonfiguration auf der Unterseite der Basisstation
fur 10 Sekunden gedruckt. Sie horen nach funf Sekunden einen Signalton und nach
zehn Sekunden zwei Signaltone, die anzeigen, dass der Vorgang abgeschlossen ist.
Lassen Sie die Taste danach wieder los. Die Basisstation startet anschlieBend
automatisch neu.

Hinweis: Zuvor gekoppeltes Zubehér bleibt nach der Wiederherstellung mit Threr Basisstation
verbunden.

Technische Daten

Basisstation

Stromversorgung 5-12V/DC, 6 W

Akku 3,7 V. 2200 mAh Lithium-Akku 18650

WLAN IEEE 802.11b/g/n

Mobilfunk LTE Bénder: B1/B3/B5/B7/B8/B20 GSM: B3/B8
Ruhestrom <350 mA

Alarmstrom < 650 mA

Interne Sirene 93 dB

Optionales Zubehor 10 Fernbedienungen, 50 Sensoren

Funkfrequenz 315 MHz oder 433,92 MHz

*Europa und Australien: 433,92 MHz

Gehausematerial ABS-Kunststoff

Betriebsbedingungen Temperatur 0 bis +50 °C
Relative Luftfeuchtigkeit <80 % (nicht

kondensierend)

Abmessungen Basisstation

Abmessungen der Halterung

160 x 160 x 45 mm (L x B x H)

80 x 80 x 10 mm (L x B x H)
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Fernbedienung

Stromversorgung
Sendestrom
Ubertragungsdistanz

Funkfrequenz

*Europa und Australien: 433,92 MHz

Gehausematerial

Betriebsbedingungen

Abmessungen

Tur-/Fenstersensor

Stromversorgung
Ruhestrom

Alarmstrom
Ubertragungsdistanz
Funkfrequenz

*Europa und Australien: 433,92 MHz
Gehé&usematerial

Betriebsbedingungen

Abmessungen des Senders

3V/DC (1 x CR2025 Lithium-Batterie)
<7 mA
<80 m (offener Bereich/keine Stérungen)

315 MHz oder 433,92 MHz

ABS-Kunststoff

Temperatur 0 bis +50 °C
Relative Luftfeuchtigkeit <80 % (nicht
kondensierend)

58 x31x95mm(LxBxH)

1,5V/DC (1 x 1,5V AA LR6-Batterie)

<35 pA

<40 mA

<80 m (offener Bereich/keine Stérungen)

315 MHz oder 433,92 MHz

ABS-Kunststoff
Temperatur O bis +50 °C
Relative Luftfeuchtigkeit <80 % (nicht

kondensierend)

71x34%x17,5mm (LxBxH)
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Abmessungen des Magneten 51x12x13,5mm (LxBxH)

Haustiersicherer Bewegungsmelder PIR-910

Stromversorgung 3V/DC (2 x1,5V AA LR6-Batterie)
Ruhestrom <18 YA

Alarmstrom <12 mA

Erfassungsbereich <8 m/110°

Haustierimmunitat <25kg

Ubertragungsdistanz <80 m (offener Bereich/keine Stérungen)
Funkfrequenz 315 MHz oder 433,92 MHz

*Europa und Australien: 433,92 MHz

EIRP (dBm) max. -7,44
Gehausematerial ABS-Kunststoff
Betriebsbedingungen Temperatur O bis +50 °C

Relative Luftfeuchtigkeit <80 % (nicht
kondensierend)

Abmessungen Sensor 108 x 52 x 36,8 mm (L x B x H)

Abmessungen der Halterung 52x30x26,5mm (L xBxH)
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